Warranty Information

This product has a limited 1 year warranty in North America and Australia.
For information on warranty periods in other regions, please contact your reseller or SilverStone authorized distributor.
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1. Product component defects or damages resulted from defective production is covered under warranty.

Defects or damages with the following conditions will be fixed or replaced under SilverStone Technology'’s jurisdiction.

a) Usage in accordance with instructions provided in this manual, with no misuse, overuse, or other inappropriate actions.

b) Damage not caused by natural disaster (thunder, fire, earthquake, flood, salt, wind, insect, animals, etc...)

c) Product is not disassembled, modified, or fixed. Components not disassembled or replaced.

d) Warranty mark/stickers are not removed or broken.

Loss or damages resulted from conditions other than ones listed above are not covered under warranty.

2. Under warranty, SilverStone Technology’s maximum liability is limited to the current market value for the product (depreciated value, excluding
shipping, handling, and other fees). SilverStone Technology is not responsible for other damages or loss associated with the use of product.

3. Under warranty, SilverStone Technology is obligated to repair or replace its defective products. Under no circumstances will SilverStone
Technology be liable for damages in connection with the sale, purchase, or use including but not limited to loss of data, loss of business, loss of
profits, loss of use of the product or incidental or consequential damage whether or not foreseeable and whether or not based on breach of warranty,
contract or negligence, even if SilverStone Technology has been advised of the possibility of such damages.

4. Warranty covers only the original purchaser through authorized SilverStone distributors and resellers and is not transferable to a second hand
purchaser.

6. If a problem develops during the warranty period, please contact your retailer/reseller/SilverStone authorized distributors or SilverStone
http://www.silverstonetek.com.
Please note that: (i) You must provide proof of original purchase of the product by a dated itemized receipt; (ii) You shall bear the cost of shipping
(or otherwise transporting) the product to SilverStone authorized distributors. SilverStone authorized distributors will bear the cost of shipping
(or otherwise transporting) the product back to you after completing the warranty service; (iii) Before you send the product, you must be issued a
Return Merchandise Authorization (“RMA”) number from SilverStone. Updated warranty information will be posted on SilverStone’s official website.
Please visit http://www.silverstonetek.com for the latest updates.

Additional info & contacts

For North America (usasupport@silverstonetek.com)

SilverStone Technology in North America may repair or replace defective product with refurbished product that is not new but has been functionally tested.
Replacement product will be warranted for remainder of the warranty period or thirty days, whichever is longer. All products should be sent

back to the place of purchase if it is within 30 days of purchase, after 30 days, customers need to initiate RMA procedure with SilverStone Technology
in USA by first downloading the “USA RMA form for end-users” form from the below link and follow its instructions.
http://silverstonetek.com/contactus.php

For Australia only (support@silverstonetek.com)

Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer Law.

You are entitled to a replacement or refund for a major failure and for compensation for any other reasonably foreseeable loss or damage.

You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the failure does not amount to a major failure.
Please refer to above “Warranty terms & conditions” for further warranty details.

SilverStone Technology Co., Ltd. 12F No. 168 Jiankang Rd., Zhonghe Dist., New Taipei City 235 Taiwan R.O.C. + 886-2-8228-1238
(standard international call charges apply)

For Europe (support.eu@silverstonetek.de)
For China (support@silverstonetek.com.cn)
For all other regions (support@silverstonetek.com)

BEEEYR/ AERANFESER

8 E 5 A R | %mont
T (Pb) @) & | & | ZEET | PEeET
LA X 0 0 0 0 0
et il 0 0 0 0 0 0
RS 0 0 0 0 0 0 .
B EER ) ) ) ) 5 o SilverStone Technology Co., Ltd.
NE/HE 0 0 0 0 0 0
B 0 0 0 0 0 0 H
st 0 0 ° o o g www.silverstonetek.com

AFAGIRIESI/T 113648050 E Skl

O BRUEBERNEELE ©2019 SilverStonetek Co., Ltd. All Rights Reserved.

FTAIEM R PR & B 7EeB
/T 26572 FEHIPREERUT .

NO.G11235861

X FRZEHEEYREDELY
RTS8
GB/T 26572 MEKIPREIER.

All trademarks are registered to their respective owners.

Intel Installation Guide
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Krypton Series

KRO2

High performance CPU cooler
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SPECIAL FEATURES
Hl Advanced silence and performance
H Reroute design on heat-pipe @6mm x 3pcs to directly receiving cold air, providing the best cooling performance.
Il Staggered heat-pipe arrangement helps to maximize airflow over each heat-pipe for optimal cooling performance
M Includes compact 92mm PWM fan for excellent cooling and low noise

H Universal Socket Compatibility Intel Socket LGA115X/1366/2011/2066 & AMD Socket AM2/AM3/AM4/FM1/FM2

INTRODUCTION

The Krypton series coolers are designed to provide high performance and value for your CPU. The Krypton
KRO2, at only 125mm high including fan, features three 6mm thick copper heat pipes connect to a copper base
designed for Intel / AMD processors. A high quality 92mm PWM fan is included to provide up to 130W* of
cooling power. For users requiring great performance in space limited applications, the KRO2 is a great choice.

ENGLISH PYCCKWIA
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ENGLISH

Please clean the surface of CPU then apply
thermal grease evenly on CPU.

DEUTSCH

Reinigen Sie bitte die Oberfléche der CPU
bevor Sie die Warmeleitpaste gleichméaRig
auftragen.

FRANCAIS

Appliquez la graisse thermique fournie
uniformément sur la surface du CPU

ESPANOL

Por favor, limpie la superficie del
microprocesador antes de aplicar la pasta
termica. Una vez limpio, apliquela de manera
uniforme sobre la CPU.

ITALIANO
Applicare in modo uniforme sulla CPU

il composto termico per il dissipatore
bi calore forito in dotazione.

PYCCKWIA

PaBHOMEpHO HaHecuTe Npunaraemyio Tepmonacty
Ha npoueccop.
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ENGLISH
Mount LGA2011 and INTEL clips and
tighten the nuts.

DEUTSCH

Setzen Sie die LGA2011 und Intel Clips auf
die Schrauben und verschrauben Sie diese
mit den Schraubmuttern.

FRANGCAIS

Monter les plaque de fixation pour processeur
LGA2011 et INTEL, et serrer les écrous.

ESPANOL

Monte los clips de LGA2011, INTEL y
ajuste las tuercas.
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Remove the film from the cooler base and
place it on the CPU.

DEUTSCH

Folie von der Kihlerbasis entfernen,
diese an der CPU anbringen.

FRANGAIS

Retirez le film de la base de refroidissement
et placez-le sur le CPU.

ESPANOL

Retire la pelicula de la base de refrigeracion
y sittela en la CPU.

ITALIANO

Rimuovere la pellicola dalla base del
dispersore di calore e collocarlo sulla CPU.

CHUMUTE NneHKy C OCHOBaHWS paanaTopa
V1 yCTaHOBMTE PanuaTop Ha npoLeccop.
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ENGLISH

Press the handle to secure cooler
Hook the clip onto motherboard’s cooler
retention bracket

DEUTSCH

Griff zur Sicherung des Kiihlers driicken
Klemme an Kiihlerhalterung des Motherboards
einhaken

FRANGAIS

Appuyez sur la poignée pour fixer le refroidisseur

Accrochez I'attache sur le support de retenue
du refroidisseur de la carte mére

ESPANOL

Presione la manecilla para asegurar el disipador
Enganche el clip al Bracket de retencién para
disipadores de la placa base

ITALIANO

Premere la maniglia per fissare il dispersore di
calore

Agganciare il fermaglio alla staffa di ritenzione
del dispersore di calore della scheda madre

PYCCKWI

HaxmuTte Ha PY4KY, YTOGbI 3aKkpenuTb Kynep
BakpenuTe 3aXuUM Ha KPOHLUTEHE KpenneHus
Kynepa MaTepuHCKoW nnaTtbl
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thermal grease evenly on CPU.

DEUTSCH

Reinigen Sie bitte die Oberflache der CPU
bevor Sie die Warmeleitpaste gleichmanig
auftragen.

FRANGAIS

Appliquez la graisse thermique fournie
uniformément sur la surface du CPU
ESPANOL

Por favor, limpie la superficie del
microprocesador antes de aplicar la pasta

termica. Una vez limpio, apliquela de manera

uniforme sobre la CPU.

ITALIANO
Applicare in modo uniforme sulla CPU
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Please clean the surface of CPU then apply

PYCCKWIA

PaBHOMEPHO HaHecuTe npunaraemyto TepmMonacTy
Ha npoueccop.
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il composto termico per il dissipatore CPU
bi calore fornito in dotazione.
ENGLISH PYCCKUiIn
Remove the film from the cooler base and CHUMUTE NReHKy C OCHOBaHWA paauaTopa
place it on the CPU. 1 ycTaHoBUTE paavaTop Ha NpoLLeccop.
DEUTSCH EiRhX
Folie von der Kiihlerbasis entfernen, A HLFARR IR ABARA
diese an der CPU anbringen. AFHLFA R AR E R CPUE .
FRANGAIS L1 3
Retirez le film de la base de refroidissement  FFHUARR R ABIR A NS o
et placez-le sur le CPU. TFHCARR A E T oPULE .
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ITALIANO

Rimuovere la pellicola dalla base del
dispersore di calore e collocarlo sulla CPU.

B = of
2d ZEHoA = Hl 215t

=5 aaaflanaanaingiuuazvasuu CPU
SAUE CPUN S2f EaLICH

ENGLISH

Press the handle to secure cooler

Hook the clip onto motherboard’s cooler
retention bracket

DEUTSCH

Griff zur Sicherung des Kiihlers driicken

Klemme an Kiihlerhalterung des Motherboards

einhaken
FRANGAIS

Appuyez sur la poignée pour fixer le refroidisseur 1% % 4 114

Accrochez |'attache sur le support de retenue
du refroidisseur de la carte mére

ESPANOL

Presione la manecilla para asegurar el disipador L/ \— %

Enganche el clip al Bracket de retencion para
disipadores de la placa base

ITALIANO

Premere la maniglia per fissare il dispersore di

calore

Agganciare il fermaglio alla staffa di ritenzione

del dispersore di calore della scheda madre

PYCCKUA

Haxmute Ha PY4KyY, 4TOGbI 3aKpenuTb Kynep
3akpenuTe 3aWUM Ha KPOHLUTEWHE Kpennexus kynepa
maTepuHcKon nnaTbl
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Please refer to SilverStone website for latest specifications updates.
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